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Sprendimy vykdymo Europoje tvarka

Belgija

1. I8taisymo ir panaikinimo tvarka (10 str. 2 dalis)

Tam, kad bty atlikta Reglamento (Reglamentas (EB) Nr. 805/2004) 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta iStaisymo arba panaikinimo proceddra, turi bati pateiktas
praSymas teisminés institucijos, kuri iSdavé Europos vykdomojo rasto pazymeéjima, vyriausiajam pareiginui. Jei pazyméjimas yra susijes su autentiSku
dokumentu, praSymas turi bati pateiktas pazymeéjimg iSdavusiam notarui. Jei vyriausiasis pareigtinas ar notaras nusprendzia pazyméjima istaisyti arba
panaikinti, pazyméjimas nustoja galioti. Kai reikSminga klaida yra istaisyta (iStaisymo atveju) arba kai vyriausiasis pareigtinas ar notaras padaro i$vada, kad
ivykdyti visi Reglamento reikalavimai (panaikinimo atveju), iSduodamas naujas pazymeéjimas, kuriuo pakei¢iamas ankstesnis Europos vykdomojo rasto
pazymeéjimas.

2. Perziaréjimo tvarka (19 str. 1 dalis)

Priklausomai nuo konkreciy bylos aplinkybiuy, Belgijos teiséje numatytos kelios galimybés, kuriomis Salis gali pasinaudoti siekdama apskuysti sprendima:

— pirma, Teismy kodekso (Code judiciairel Gerechtelijk Wetboek) 1051 straipsnyje numatyta, kad apeliacinj skundg dél teismo sprendimo galima pateikti per
vieng ménesj nuo jo jteikimo dienos arba tam tikrose bylose — per vieng ménesj nuo pranesimo apie jj pagal Teismy kodekso 792 straipsnio antrg ir tre€ig
pastraipas dienos. Tai taikoma tiek dalyvaujant $alims priimtiems teismo sprendimames, tiek teismo sprendimams, priimtiems uz akiy;

— antra, Teismy kodekso 1048 straipsnyje numatyta, kad jei teismo sprendimas yra priimtas kuriai nors $aliai nedalyvaujant teismo posédyje, galima pareiksti
prieStaravima per vieng ménesj nuo teismo sprendimo jteikimo dienos arba tam tikrose bylose — per vieng ménesj nuo pranesimo apie jj pagal Teismy
kodekso 792 straipsnio antrg ir tre€ig pastraipas dienos;

— jei nebegalima pasinaudoti nei viena i$ Siy teisiy gynimo priemoniy dél civilinio teismo priimto sprendimo (arba dél baudziamojo teismo sprendimo dél bylos
civiliniy aspekty), tam tikromis aplinkybémis Salis, siekdama panaikinti teismo sprendima, per SeSis ménesius nuo pranesimo apie jj dienos gali pateikti
praSyma, kuriuo siekiama specialios sprendimo perzidros pagal Teismy kodekso 1133 straipsn;.

Pirmiau nurodyti nustatyti terminai, per kuriuos turi bati pateiktas apeliacinis skundas, prieStaravimas arba specialios perzitros praSymas, netaikomi:

— terminams, nustatytiems vir§valstybinés ir tarptautinés teisés normomis;

— Teismy kodekso 50 straipsnio nuostatai, kuria tam tikrais jstatymais nustatytais atvejais leidZiama pratesti senaties terming;

— galimybei taikyti bendrajj teisés principg, daugeliu atvejy patvirtintai Kasacinio teismo (Cour de Cassation), kuria leidziama pratesti veiksmo atlikimo
terming Saliai, kuriai jj laiku atlikti sutrukdé force majeure.

3. Priimtinos kalbos (20 str. 2 dalies ¢ punktas)

Pagal Reglamento (Reglamentas (EB) Nr. 805/2004) 20 straipsnio 2 dalies ¢ punktg prie teismo sprendimo kopijos ir Europos vykdomojo rasto pazyméjimo
kopijos turi bati pridétas pazymeéjimo vertimas j vykdymo vietos oficialig kalba, t. y. olandy, pranciizy arba vokieciy kalbg.

Sarasas, kuriame nurodyta, kuri kalba yra taikoma, pateiktas gaunanciosioms agentlroms skirtame vadove dél Reglamento (EB) Nr. 1348/2000 dél teisminiy
ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (Europos teisminis atlasas civilinése bylose).

4, Institucijos, paskirtos patvirtinti autentiS8kus dokumentus (25 str.)

Belgijoje paskirtoji institucija pagal Reglamento (Reglamentas (EB) Nr. 805/2004) 25 straipsnj yra notaras, kuris parengé autentiSka dokumenta, dél kurio
praSoma iSduoti Europos vykdomojo rasto pazyméjima.

Paskutinis naujinimas: 17/06/2022

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



